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FONCTION @

Le systeme de balisage est un dispositif de signalisation de zone a risque de chute.

COMPOSITION

e 2 poteaux fixes (35 x 35 mm - h 1100 mm)
e 1 chaine en PVC rouge et blanc (L 1200 mm)
¢ 8 chevilles métalliques M8 x 70

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes et e conforme a: EN 81.1 et arrété du 18/11/2004 (dispositif n° 1.8)
directives issu de la loi de Robien, loi U.H. (Urbanisme et Habitat)

Caractéristiques | ¢ poids : 6 kg

techniques e matiere : acier finition électro-zinguée
e hauteur: 1,1 m
¢ longueur de chaine: 1,2 m

Conditions e se positionne a proximité de la zone a risque
d’installation ¢ distance maximale entre les poteaux : 1 m

MAINTENANCE/ENTRETIEN

e controler visuellement s’il y a des traces de corrosion
o vérifier le serrage de toutes les fixations

DIMENSIONS ET ENCOMBREMENTS
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FUNCTION

The marking system is used to indicate an area where there is a risk of falling.

COMPOSITION

e 2 fixed posts (35 x 35 mm - h: 1100 mm)
e 1 red and white PVC chain (L 1200 mm)
¢ 8 metallic dowels M8 x 70

SUPPLEMENTARY INFORMATION

Standards and e complies with: EN 81.1 and order dated the 18/11/2004 (system n° |.8)

directives taken from the Robien Act, U.H. Act (Urban development and Housing)
Technical e weight: 6 kg
characteristics e material: electro-galvanized steel
e height: 1.1 m
e chain length: 1.2 m
Installation e is placed around the hazardous area
conditions e maximum distance between posts: 1 m

MAINTENANCE/SERVICING

e visually check if there are any signs of corrosion
e check the tightness of all the fastenings

SIZES

1100 mm
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FUNKTION @

Die Markierungspfosten dienen der Abgrenzung von Zonen mit Absturzgefahr.

LIEFERUMFANG

e 2 feste Pfosten (35 x 35 mm, H6he: 1100 mm)
¢ 1 PVC-Kette, Farbe rot wei (Ldnge 1200 mm)
¢ 8 Metalldiibel M8 x 70

ZUSATZLICHE ANGABEN

Normen und e gemaR: EN 81.1 und Beschluss vom 18/11/2004 (Vorschrift Nr. 1.8)

Richtlinien im Rahmen des Robien-Gesetzes (Stadte- und Wohnungsbaugesetz)
Technische * Gewicht: 6 kg
Daten o Werkstoff: Elektrisch verzinkter Stahl
e Hohe: 1,1 m
o Kettenldnge: 1,2 m
Montage- e Anbringung in der Nahe von Gefahrenzonen
bedingungen e Abstand zwischen den Leitpfosten: 1 m

WARTUNG/INSTANDHALTUNG

o Auf Korrosionsspuren sichtpriifen
* Anzug aller Befestigungselemente lberprifen

TECHNISCHE DATEN
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FUNKCE @

Systém zabran je zafizeni pro zvyraznéni oblasti s rizikem padu.

SLOZENI

e 2 pevné vzpeéry (35 x 35 mm - vyska: 1100 mm)
e 1 fetéz z PVC Cervena a bila (délka. 1200 mm)
* 8 kovové hmozdinky M8 x 70

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy a e odpovida: EN 81.1 a vyhlasce ze dne 18.11.2004 (zafizeni €. 1.8)
smérnice vychazejici ze zakona Robien, zédkona U.H. (urbanismus a bydleni)
Technické e hmotnost: 6 kg

charakteristiky | ® materidl : ocel elektricky pozinkovany povrch
e vyska: 1,1 m
o délka retézu: 1,2 m

Podminky e umisti se do blizkosti rizikové oblasti
instalace e maximalni vzdalenost mezi vzpérami: 1 m
UDRZBA

e provedte vizualni kontrolu, zda se na zafizeni nevyskytuje koroze
® ovérte fadné dotazZeni spoju

ROZMERY
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